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MONTAGEHANDLEIDING:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonteer de achterlicht units. (figuur 3)

2. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig, de
stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten. (figuur 3)

3. Demonteer het reservewiel.

4. Demonteer de achterste bodembeschermkap.

5. Demonteer het sleepoog.

6. Demonteer de verstevigingsbuis uit de chassisbalken. (figuur 1)

7. Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzijde
uit de kunststofbeschermkap.

8. Plaats de trekhaak in het chassis.

9. Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

11. Monteer de achterste bodembeschermkap, de achterlichten en bum-
per.

12. Herplaats het reservewiel.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Demonteer de bumper. (figuur 3, 3a)

2. Demonteer het bumperbinnenwerk. (figuur 3, 3a)

3. Voor de modellen T5; 2011-2015 geldt: Zaag overeenkomstig figuur
4 het aangegeven deel uit.

4. Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

6. Voor de modellen T5; 2011-2015 geldt: Zaag een deel overeenkom-

stig figuur 2 in het midden aan de onderzijde uit de kunststofbescherm-

kap.

Voor de modellen T6; 2015-> geldt: Zaag een deel overeenkomstig

figuur 5 in het midden aan de onderzijde uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

O Monteer de achterste bodembeschermkap.

o

11. Voor de modellen T5; 2011-2015 geldt: Herplaats het onder punt 1,2
en 4 verwijderde.

12. Voor de modellen T6; 2015-> geldt: Herplaats het onder punt 1 en 4
verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) van het voertuig dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onder-
havig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Remove the rear-light units. (fig 3)

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed. Replace the bolts. (fig 3)

3. Remove the spare wheel.

4. Remove the rearmost protection cap.

5. Remove the towing eye.

= 437170/08-04-2019/4



6. Remove the reinforcement tube from the chassis members. (fig 1)

7. Saw a section out of the middle of the underside of the plastic protective
container as shown in fig 2.

8. Position the tow bar in the chassis.

9. Fit the ball hitch, including socket plate.

10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

11. Fit the rearmost protection cap, the rear-lights and the bumper.

12. Return the spare wheel to its original position.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Remove the bumper. (fig 3, 3a)

2. Remove the bumper inner fittings. (fig 3, 3a)

3. For the models T5; 2011-2015 the following applies: Saw out the

indicated section in accordance with figure 4.

4. Remove the spare wheel.

Remove the rearmost protection cap.

6. For the models T5; 2011-2015 the following applies: Saw a section
out of the middle of the underside of the plastic protective container as
shown in fig 2.

For the models T6; 2015-> the following applies: Saw a section out
of the middle of the underside of the plastic protective container as
shown in fig 5.

Position the tow bar in the chassis.

Fit the ball hitch, including socket plate.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

. Fit the rearmost protection cap.

. For the models T5; 2011-2015 the following applies: Replace the
items removed in step 1, 2 and 4.

12. For the models T6; 2015-> the following applies: Replace the items

removed in step 1 and 4.

o

== O 0~
RB®©®;

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:
* Should this installation process entail the cutting of the bumper

conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer s acceptance prior to completion. Brink
International do not accept responsibility for any matters arising
as a result of this miscommunication.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Die R cklichter abmontieren. (Abbildung 3)

2. Die Sto stange einschlie lich des st hlernen Sto balkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der Sto balken wird nicht mehr ben tigt. Die
Schrauben wieder anbringen. (Abbildung 3)

3. Das Ersatzrad abmontieren.

4. Die hinterste Bodenschutzkappe abmontieren.

5. Die Abschlepp se abmontieren.

6. Das Verst rkungsrohr aus dem Fahrgestelltr ger abmontieren.
(Abbildung 1)

7. Auf der Unterseite der Kunststoff-Schutzablage einen Teil aus der Mitte
gem  Abbildung 2 herausschneiden.

8. Die Anh ngervorrichtung in das Langstr ger einsetzen.

9. Die Kugelstange einschlie lich Steckdosenplatte montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gem  den Angaben in der Abbildung
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festdrehen.

11. Die hinterste Bodenschutzkappe, die R cklichter und Sto stange mon-
tieren.

12. Das Ersatzrad wieder anbringen.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Die Sto stange abmontieren. (Abbildung 3, 3a)

2. Die Sto stangeninnenverkleidung abmontieren. (Abbildung 3, 3a)

3. F r T5; 2011-2015 Fahrzeuge gilt: Gem  Abb. 4 das angegebene
Teil herausschneiden.

4. Das Ersatzrad abmontieren.

Die hinterste Bodenschutzkappe abmontieren.

6. F rT5; 2011-2015 Fahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der Kunststoff-
Schutzablage einen Teil aus der Mitte gem  Abbildung 2 heraussch-
neiden.

F r T6; 2015-> Fahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der Kunststoff-
Schutzablage einen Teil aus der Mitte gem  Abbildung 5 heraussch-
neiden.

7. Die Anh ngervorrichtung in das Langstr ger einsetzen.

8. Die Kugelstange einschlie lich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gem  den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Die hinterste Bodenschutzkappe montieren.

11.F r T5; 2011-2015 Fahrzeuge gilt: Das unter Abschnitt 1, 2 und 4
Entfernte wieder anbringen.

12.F r T6; 2015-> Fahrzeuge gilt: Das unter Abschnitt 1und 4.

o

F r die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

F r die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* F r (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der H ndler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlagefl chen mu Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-

vierung (Wachs) und Antidr hnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren pr fen, da keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
besch digt werden k nnen.

* Alle Bohrsp ne entfernen und gebohrte L cher gegen Korrosion sch t-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den Punkt-
schwei muttern.

*F rdas h chstzul ssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist IhnrH ndler zu befragen.

* Die Quetschmuttern m ssen nach einem sp teren | sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht f r Sch den, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgem en Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. D@monter les feux arritre. (figure 3)

2. D@poser le pare-chocs du v@hicule y compris la traverse en acier ; la

traverse ne sera plus utilisge. Remettre les boulons de fixations en

place. (figure 3)

D@poser la roue de secours.

D@monter le capot de protection arrit.re du fond.

D@monter | anneau de remorquage.

D@monter le tube de renfort des poutres du ch ssis. (figure 1)

Scier au centre de la baquet de protection en plastique une partie cor-

respondant la figure 2.

8. Positionner | attache-remorque dans le ch ssis.

9. Monter la barre de la rotule y compris la prise @lectrique.

10. Serrer tous les boulons et @crous conform@ment au sch@ma.

11. Mettre en place le capot de protection arritre du fond, les feux arritre
et le pare-chocs.

No o, w
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12. Remettre en place la roue de secours.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
1. D@poser le pare-chocs. (figure 3, 3a)
2. D@monter la garniture du pare-chocs. (figure 3, 3a)
3. Pour les modtles T5; 2011-2015: Scier la partie indiqu@e conform@-
ment la figure 4.
4. D@poser la roue de secours.
D@monter le capot de protection arrit.re du fond.
6. Pour les modtles T5; 2011-2015: Scier au centre de la baquet de
protection en plastique une partie correspondant la figure 2.
Pour les modtles T6; 20115->: Scier au centre de la baquet de pro-
tection en plastique une partie correspondant la figure 5.
Positionner | attache-remorque dans le ch ssis.
Monter la barre de la rotule y compris la prise @lectrique.
Serrer tous les boulons et @crous conform@ment au schdma.
. Mettre en place le capot de protection arritre du fond.
.Pour les modtles T5; 2011-2015: Remettre en place les gl@ments
dd@pos@s au point 1, 2 et 4.
12. Pour les modtles T6; 20115->: Remettre en place les @i@ments
d@pos@s au point 1 et 4.

o

== © 0~
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Pour le montage et le ddmontage des pitces du v@hicule, consulter
la notice du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le v@hicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre @ventu-
ellement les points de fixation.

* Pour conna tre le poids de traction maximum et le poids en flLche sur la
rotule autoris@e du v@hicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en per ant ne pas endommager les conduites de @lectrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si pr@dsents" les embouts en plastique des @crous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit Etre conerv@e
montage de l'attelage.

* Brink d@cline toute responsabilitd pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement r@sulter d un montage incorrect, y compris
| utilisation d outils inapproprids et | utilisation d un mode d emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien r@sulter d une interprgtation
inexacte des pr@sentes instructions de montage.

MONTERINGSANVISNINGAR:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demontera bakljusmodulerna. (figur 3)

2. Demontera st tf ngaren inklusive st tranden av st | fr nfordonet, st t-
randen f rfaller. S tt tillbaka skruvar. (figur 3)

3. Demontera reservhjulet.

4. Avl gsna den bakersta skyddsk pan.

5. Tabortdrag glan.

6

7

bord du v@hicule aprts

. Avl gsnaf rst rkningsr ret fr n chassidelen. (figur 1)

S ga ut en del ur mitten av skyddsbeh llare av plast undersida enligt
figur 2.

8. Placera dragkroken i chassit.

9. Montera kulst ngen inklusive kontaktplattan.

10. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Montera den bakersta skyddsk pan, bakljusen och st tf ngaren.

12. S tttillbaka reservd cketp den ursprungliga positionen.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Demontera st tf ngaren. (figur 3, 3a)

2. Demontera st tf ngarens innanm te. (figur 3, 3a)

3. F rT5;2011-2015 g ller f ljande: S ga ut de angivna delarna enligt
figur 4.

4. Demontera reservhjulet.

5. Avl gsna den bakersta skyddsk pan.
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6. F rT5;2011-2015 g ller f ljande: S ga ut en del ur mitten av skyd-
dsbeh llare av plast undersida enligt figur 2.
F r T6; 2015-> g ller f ljande: S ga ut en del ur mitten av skydds-
beh llare av plast undersida enligt figur 5.
Placera dragkroken i chassit.
Montera kulst ngen inklusive kontaktplattan.
Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.
. Montera den bakersta skyddsk pan.
.F rT5;2011-2015 g ller f ljande: Montera de delar som demontera-
des under punkt 1, 2 och 4.
12.F r T6; 2015-> g ller f ljande: Montera de delar som demonterades
under punkt 1 och 4.

== O 0~
RB®©®;

Se verkstadshandboken f r demontering och montering av for-
donets delar.
Se skissen f r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta terf rs ljaren om fordonet eventuellt b r modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller st td mpande lager vid kontaktytor skall
detta avl gsnas.

* Kontakta din terf rs ljare f r ditt fordons max. dragvikt och till tna kult-
ryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og br nsleledningarna
inte skadas.

* Avl gsha de sm plastlocken - om dessa finns - fr n punktsvetsmuttrarna.

* Efter att draget r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
bilens vriga dokument.

* Brink r inte ansvariga f r skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anv ndning av ol mpliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer n de som beskrivs, samt felaktig tolk-
ning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonter baglysenhederne. (fig. 3)

2. Demonter kofangeren, inklusive ktrettjets st Istddbj
overfltdig. S tbolte p plads igen. (fig. 3)

3. Demonter reservehjulet.

4. Demonter det bageste bundbeskyttelsesd ksel.

5. Demonter sl betjet.

6

7

Ike. Denne bliver

Demonter forst rkningsriret fra chassisvangerne. (fig. 1)
Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt p undersiden jf. fig.
2.

8. Anbring anh ngertr kket i chassiset.

9. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

10. Sp nd alle bolte og m#trikker iftHge tegning.

11. Monter det bageste bundbeskyttelsesd kse, baglysene og kofange-
ren.

12. Monter reservehjulet

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Demonter kofangeren. (fig. 3, 3a)

2. Demonter kofangerinderstykket. (fig. 3, 3a)

3. ForT5;2011-2015g Ider fhHlgende: Sav den markerede del ud ifHge
figur 4.

4. Demonter reservehjulet.

5. Demonter det bageste bundbeskyttelsesd ksel.

6. ForT5;2011-2015g Ider fhHgende: Sav en del ud af beskyttelsesdel
af kunststof midt p undersiden jf. fig. 2.
For T6; 2015-> g Ider fhlgende: Sav en del ud af beskyttelsesdel af
kunststof midt p undersiden |f. fig. 5.

7. Anbring anh ngertr kket i chassiset.

8. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

9. Sp nd alle bolte og mttrikker iftge tegning.

10. Monter det bageste bundbeskyttelsesd kse.

11.For T5; 2011-2015 g Ider fHgende: Monter de dele, som
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blev fiernet under punkt 1, 2 og 4.
12. For T6; 2015-> g Ider fHigende: Monter de dele, som blev fiernet
under punkt 1 og 4.

R df#r for demontering og montage af dele til ktretkjet arbejdsplad-
sh ndbogen.
R df#r for montage og montagemidler skitsen.

BEM ™ RK:

* Kontakt forhandleren i

ndring(er) p kdrethjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor tr
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale tr
det tilladte kugletryk.

*V rforsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er for rsaget af
forkert montage, herunder ogs iberegnet brug af forkert v rktdj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medftlgende montagevejledning.

forbindelse med eventuelle p kr vede

kket ligger an

kkraft og

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

‘ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. (figura 3)

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del veh culo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos. (figura 3)
Desmontar la rueda de repuesto.

Desmonte la cubierta protectora trasera del fondo.

Desmontar el anillo de enganche.

Desmonte el tubo de refuerzo de la barra del chasis. (figura 1)

Serrar una parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferior

No o pr®

del caja protectora sintdtica.

8. Instalar el gancho de remolque en el chasis.

9. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gr&-
fico.

11. Montar las luces traseras y los parachoques.

12. Montar la rueda de repuesto.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Desmontar el parachoques. (figura 3, 3a)

2. Desmontar el armaz n interior del parachoques. (figura 3, 3a)

3. Para los veh culos T5; 2011-2015 se hark lo siguiente: Corte la
secci nindicada segen se muestra en la figura 4.

4. Desmontar la rueda de repuesto.

5. Desmonte la cubierta protectora trasera del fondo.

6. Para los veh culos T5; 2011-2015 se hark lo siguiente: Serrar una
parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferior del caja
protectora sint@tica.

Para los veh culos T6; 2015-> se hark lo siguiente: Serrar una parte
de acuerdo con la figura 5 en el centro del lado inferior del caja protec-
tora sintgtica.

7. Instalar el gancho de remolque en el chasis.

Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gr&-
fico.

10. Montar la cubierta protectora trasera del fondo.

11. Para los veh culos T5; 2011-2015 se hark lo siguiente: Volver a
poner lo retirado bajo punto 1,2y 4.

12. Para los veh culos T6; 2015-> se hark lo siguiente: Volver a poner
lo retirado bajo punto 1y 4.

©

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del veh culo el
manual de instalaci n de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijaci n.
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N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptaci n(es) 'del veh culo’ conseltese al con-
cesionario.

* Sien los puntos de fijaci n hay una capa de beten o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso miximo de tracci nylapresi n
de la bola admitida de su veh culo.

* No agujerear cable de el@ctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de pl&stico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentaci n del ve culo despu@s
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dazos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecuad-
as, por el uso de m@gtodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretaci n incorrecta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. (figura 3)

2. Smontare il paraurti e la barra d acciaio dal veicolo; la barra in acciaio

non dovr pig essere montata. Rimontare bulloni. (figura 3)

Smontare la ruota di scorta.

Smontare la protezione posteriore del fondo.

Smontare | anello di traino.

Smontare il tubo di rinforzo dai montanti del telaio. (figura 1)

Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del

custodia in plastica.

8. Inserire il gancio traino nel telaio.

9. Montare | asta della sfera, completa di piastra di contatto.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Montare la protezione posteriore del fondo, i fanali posteriori ed il
paraurti.

12. Rimontare la ruota di scorta.

Nogaprw

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Smontare il paraurti. (figura 3, 3a)

2. Smontare | anima del paraurti. (figura 3, 3a)

3. Peri veicoli T5; 2011-2015 vale quanto segue: Segare via la parte
indicata in figura 4.

4. Smontare la ruota di scorta.

5. Smontare la protezione posteriore del fondo.

6. Per i veicoli T5; 2011-2015 vale quanto segue: Segare via la parte
indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del custodia in plastica.
Per i veicoli T6; 2015-> vale quanto segue: Segare via la parte indi-
cata in figura 5 dalla parte centrale inferiore del custodia in plastica.

7. Inserire il gancio traino nel telaio.

8. Montare | asta della sfera, completa di piastra di contatto.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

10. Montare la protezione posteriore del fondo.

11. Per i veicoli T5; 2011-2015 vale quanto segue: Rimontare quanto
rimosso al punto 1, 2 e 4.

12.Per i veicoli T6; 2015-> vale quanto segue: Rimontare quanto rimos-
soalpunto1e4.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d’attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
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veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pu essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
ci anche l'uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonch@ all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Zdemontowa zesp tylnych wiate . (rysunkiem 3)

2. Zdemontowa z pojazdu zderzak wraz ze stalow belk zderzakow ,

belka zderzakowa nie b dzie ponownie u ywana. Zderzak ponownie
ruby. (rysunkiem 3)

Zdemontowa ko o zapasowe.

Zdemontowa ostatni ko pak ochraniaj cy podwozie.

Zdemontowa pier cie? holowniczy.

Zdemontowa szyn wzmacniaj ¢ z ramy podwozia. (rysunkiem 1)

Wypiowa zgodnie z rysunkiem 2 odcinek w rodkowej cz ci od

spodu skrzynia zabezpieczaj ca z tworzywa sztucznego.

8. Umie ci hak holowniczy w ramie podwozia.

9. Zamontowa dr g kuliwrazzpyt z gniazdem wtykowym.

10. Dokr ci wszystkie ruby inakr tki zgodnie z rysunkiem.

11. Montowa ostatni ko pak ochraniaj cy podwozie, tylne wiata i zder-

zak.
12. Ponownie umie ci ko o zapasowe.

INSTRUKCJA MONTA U:

No o pr®

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Zdemontowa z pojazdu zderzak. (rysunkiem 3, 3a)

2. Zdemontowa wyposa enie wn trza zderzaka. (rysunkiem 3, 3a)

3. Dla pojazd w T5; 2011-2015 obowi zuje: Wypiowa zgodnie z
rysunkiem 4 wskazny odcinek.

4. Zdemontowa ko o zapasowe.

Zdemontowa ostatni ko pak ochraniaj cy podwozie.

6. Dla pojazd w T5; 2011-2015 obowi zuje: Wypiowa zgodnie z
rysunkiem 2 odcinek w rodkowej cz ci od spodu skrzynia

o

zabezpieczaj ca z tworzywa sztucznego.

Dla pojazd w T6; 2015-> obowi zuje: Wypi owa zgodnie z rysun-

kiem 5 odcinek w rodkowejcz ciod spodu skrzynia zabezpieczaj ca

z tworzywa sztucznego.

Umie ci hak holowniczy w ramie podwozia.

Zamontowa dr g kuliwrazz pyt z gniazdem wtykowym.

Dokr ci wszystkie ruby inakr tki zgodnie z rysunkiem.

0. Montowa ostatni ko pak ochraniaj cy podwozie, tylne wiata i zder-

zak.

11. Dla pojazd w T5; 2011-2015 obowi zuje: Ponownie umie ci to, co
zosta 0 zdemontowane w punkcie 1, 2i 4.

12.Dla pojazd w T6; 2015-> obowi zuje: Ponownie umie ci
zosta 0 zdemontowane w punkcie 1 4.

B o ®N

to, co

Co do monta u i montowania cz
podr cznikiem warsztatowym.
Co do monta ui rodk w monta owych zapozna si

tem.

ci pojazdu zapozna si z

ze schema-

Wskaz wki:

* Po przejechaniu 1000 km dokr ci wszystkie elementy skr cane.

* Podczas ewentualnych odwiert w upewni si czy w pobli u nie
znajduj si przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki pow oki lakierniczej zabezpieczy przed korozj .

* Nale y wy] ewentualne plastikowe za lepki w punktach przyspawa-
nych nakr tek.

* Stosowa nakr tki oraz ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywa kul w czysto ci, oraz pami ta o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowa w stacji diagnostycznej.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialno ci za straty poniesione po rednio
lub bezpo rednio na skutek niewa ciwego monta u, w tym u ycia
niew a ciwych narz dzi i sposob w monta u niezgodnych z instrukcj ,
oraz niezastosowanie si do tre ci instrukcji.
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Zastosowanie si  do powy szych wskaza gwarantuje Pa stwu
bezpiecze stwo, niezawodno isprawno naszego wyrobu przez cay

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. lIrrota takavaloyksik t. (kuvan 3)

2. lrrota ajoneuvosta puskuri sek ter ksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei en  k ytet . Aseta pultit takaisin paikalleen.
(kuvan 3)

Irrota varapy r .

Irrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

Irrota vetorengas.

Irrota tukiputki alustapalkeista. (kuvan 1)

Sahaa osa muovisuojuksen alapuolen keskiv lilt kuvan 2 mukaisesti.
Aseta vetokoukku alustaan.

Kiinnit kuulavetolaite (hitch) sek pistorasialevy.

10 Kirist kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

11. Kiinnit takimmainen tavaratilan pohjan suojus, takavalot ja puskuri.
12. Aseta varapy r takaisin paikalleen.

ASENNUSOHJEET:

©CoNoO O AW

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. lIrrota ajoneuvosta puskuri. (kuvan 3, 3a)

2. lrrota puskurin sis osat. (kuvan 3, 3a)

3. Koskee ajoneuvoja T5; 2011-2015: Sahaa merkitty osa irti kuvan 4
mukaisesti.

4, Irrotavarapy r .

5, Irrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

6. Koskee ajoneuvoja T5; 2011-2015: Sahaa osa muovisuojuksen ala-
puolen keskiv lilt kuvan 2 mukaisesti.
Koskee ajoneuvoja T6; 2015->: Sahaa osa muovisuojuksen alapuo-
len keskiv lilt kuvan 5 mukaisesti.

7. Aseta vetokoukku alustaan.

Kiinnit kuulavetolaite (hitch) sek pistorasialevy.

Kirist kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

©®

10. Kiinnit takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

11. Koskee ajoneuvoja T5; 2011-2015: Aseta takaisin paikalleen kohdan
1.2 ja 4 osat.

12. Koskee ajoneuvoja T6; 2015->: Aseta takaisin paikalleen kohdan
1ja 4 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty paikalla k ytet-
ty k sikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

T RKE™™

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysytt v neuvoaj lleenmyy;j It .

* Mik li kiinnityskohdissa on bitumi- tai t rin nestokerros, se on poistettava.

* Auton vet m  sallittua enimm iskuormitusta on tiedusteltava | lleen-

myyj It .
* Porattaessa on huolehdittava siit , ett ei jouduta kosketuksiin
s hk -, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mik li olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

*N m asennusohjeet on asennuksen j lkeen s ilytett v yhdess ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai ep suoraan
aiheutunutv r st asennuksesta samoin kuin sopimattomien ty kalujen
k yt st , muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai v li-
neiden k yt st sek kyseisten asennusohjeiden v rintulkinnasta.

7 POKYNY K MONT™ I:

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Odstra te jednotky zadn ch sv tel. (obr&zku 3)

2. Odstra te nfraznk o ocelovou nosnk nkraznku z vozidla. Nosn k
nkrazn ku ji nebudete pot ebovat.Vym te rouby. (obrkzku 3)
Odstra te rezervu.

Sejm te zadn ochrann@v Ko.

Odstra teta nouty .

Sejm te zpev ujc trubku z prvk podvozku. (obr£zku 1)
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7. Od zn te kousek z prost edn Asti spodn strany plastov@ ochrann@
nkdoby, jak je to zobrazeno na obr. 2.

8. Umst teta nouty na podvozek.

9. P ipevn te kulovou ta nou hlaviciv etn desti ky se zEsuvkou.

10. Utkhn te v echny matice a rouby kroutivou silou uvedenou ve v kre-
se.

11. Vra te na m sto zadn ochrann@v ko, zadn sv tla a nkrazn k.

12.Vlo te rezervu na p vodn m sto.

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Odstra te nfrazn k. (obrkzku 3, 3a)

2, Odstra te vnit n ®chyty nkrazn ku. (obrkzku 3, 3a)

3. Pro vozidla T5; 2011-2015 plat nksleduj c: Vy zn te ozna enou

kst podle obrkzku 4.

4. Odstra te rezervu.

5. Sejm te zadn ochrann@v ko.

6. Pro vozidla T5; 2011-2015 plat nksleduj c: Od zn te kousek z
prost edn Asti spodn strany plastov@ ochrannd nkdoby, jak je to
zobrazeno na obr. 2.

Pro vozidla T6; 2015-> plat n#&sledujc: Od zn te kousek z
prost edn Asti spodn strany plastov@ ochrannd nkdoby, jak je to
zobrazeno na obr. 5.

7. Umst teta nouty napodvozek.

8. P ipevn te kulovou ta nou hlaviciv etn desti ky se zEsuvkou.

9. Utkhn te v echny matice a rouby kroutivou silou uvedenou ve v kre-
se.

10. Vra te na m sto zadn ochrann@v Ko.

11.Pro vozidla T5; 2011-2015 plat
odstran n@ v kroku 1, 2 a 4.

12. Pro vozidla T6; 2015-> plat nksleduj c : Vym
kroku 1 a 4.

nksleduj c :Vym te dly

te dly odstran n@v
P ed demontk

p ru ku.
Montk n pokyny a metoda p ipevn n dle nk rtu.

a montk Est vozidla konzultujte montk n

D LE IT

*Pokud je pot eba prov@st na voze epravy, obra te se na svdho prodej-
ce.

* Pokud je m sto montk e opat eno asfaltov m n&t rem nebo vrstvou
nAt rusni ujc hluk, odstra te je.

* Pro informaci o maxim&In m nkkladu povolendm k ta en se obra te na
svi@ho prodejce.

* P ivrtAn dbejte zv en@ pozornosti, zejm@na co se t
trick ch, brzdov ch a palivov ch kontakt .

* Pokud jsou na matic ch bodov@ho sva ovin plastovk v ka, odstra te je.

* Po mont£ i uschovejte tento manu#l k ostatn m doklad m vozidla.

* Spole nost Brink neodpov d& za p m@ ani nep m@ kody zp sobend
nespr&vnou montk , v etn pou it nevhodn ch nkstroj , pou it jin ch
metod mont£ e a prost edk ne uveden ch a nesprfvn m pochopen m
t chto pokyn k montk i.

SZEREL SI TMUTAT

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Thvoltsael ahkts vilkgt testeket. (3, 3a AbrEnak)

2. Tkvoltsa el a jfrm r | az tk z t @s az ac@l tk z rudat. Az
tk z redra mAr nem lesz sz ks@g. Cserflje ki a csavarokat. (3, 3a
Ebrfnak)

3. TEvoltsaelap tkereket.

4. Szerelje le ahkts v@d sapkékt.

5. Tkvoltsa el avontat szemet.

6

7

e elek-

. Szerelje le ahkts merevt cs vetaz alvzr |. (1 £Ebr&nak)
. Am anyag v@d sapka aljfnak k z@ps r@sz@r | vkgjon le egy darabot
a 2. kbrgnak megfelel en.
8. Helyezze a vontat rudat az alvkzhoz.
9. Helyezze felag mbalaker gzt t, azilleszt lemezzel egy tt.
10. Szortsa be az sszes anykt @s csavart a rajzon felt ntetett csavar ny-
omat@kig.
11. Szerelje vissza a hkts v@d sapkAt, a hkts |Empkt @s al khért t.
12. Helyezze vissza a p tkereket eredeti hely@re.
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(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Thvoltsaelaz tk z t. (3, 3a £brknak)

2. Tkvoltsaelaz tk z bels cs idomait. (3, 3a £brknak)

3. JArm vek esetdn T5; 2011-2015 a tegye a k vetkez t: F r@sszel
Vkgja ki a jelzett rdszt a 4 £brnak megfelel en.

4. Tkvoltsaelap tkereket.

Szerelje le a hkts v@d sapk#t.

6. JErm vek esetdn T5; 2011-2015 a tegye a k vetkez t: Am anyag
v@d sapkaaljfnak k z@ps r@sz@r |vkgjon le egy darabot a 2. £brAnak
megfelel en.

JErm vek esetdn T6; 2015-> a tegye a k vetkez t: A m anyag
v@d sapkaaljfnak k z@ps r@sz@r |vkgjon le egy darabota 5. £brAnak
megfelel en.

7. Helyezze a vontat rudat az alvkzhoz.

Helyezze felag mb alaker gzt t, azilleszt lemezzel egy tt.

9. Szortsabe az sszes anykt @s csavart a rajzon felt ntetett csavar ny-
omatdkig.

10. Szerelje vissza a hkts v@d sapk#t.

11. JArm vek eset@n T5; 2011-2015 a tegye a k vetkez t: Tegye vis-
sza az 1, 2 @s 4 1@p@sben eltkvol tott darabokat.

12. JErm vek eset@n T6; 2015-> a tegye a k vetkez t: Tegye vissza az
1 @s 4 1@pPsben eltkvol tott darabokat.

o

@

A sz@tszerel@s @s a jkrm alkatr@szek sszeilleszt@se @rdek@ben,
l£sd a munkahelyi k@zik nyvet.

Az sszeilleszt@si utas ths @s a csatlakozksi eljkrks @rdekdben, 1£sd
a rajzot.

FONTOS
* Amennyiben a g@pkocsin m dos tksra van sz ks@g, k@rj nk felvilkg-
os thst keresked nkt I

* Amennyiben a csatlakoz£si pontok bitumennel, vagy zajcs kkent any-
aggal van bevonva, ezeket tEvol tsuk el.
* AjErm Kltal maximAlisan vontathat megengedett teher m@rt@k@dr | t£j@-

koz djunk keresked nkndl.
* Feerks sorkn gyelj nk arra, hogy elker 1j k az elektromos, a f@k-

@s az zemanyag-vezet@keket.

* Amennyiben ponthegesztdssel r gz tett anykkkal talklkozunk, vegy k le
r luk a m anyag sapkét.

* A felszerel@s utkn az etmutat t  rizz k a g@pjkrm pap rjaival egy tt.

* A Brink nem v£llal felel ss@get a nem megfelel szerel@sb | k zvetlen
vagy k zvetettm donk vetkez kkrok@rt. Ez vonatkozik a nem megfelel
szerszkmok haszn£latkra, a le rtakt |eltdr m dszerek @s eszk z k alkal-
mazkskra, valamint a szerel@si etmutat tdves Ortelmez@sdre.

rush

(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. ( #.3)

2. B%& <P&#H &# # =$ 0 & =% @M% < B ;
0 & =X 0# [& &% #.\# < =
&t . ( #.3)

3. % # & &# .

4, # $=X X X 1 =X %

5. @# <N &0

6. _ $ 0 @< @@ L # .( #.1)

7. {=% N # % #$ #H < | 1 | % <H#H&E & &
# 0, @ #. 2.

8. {# < o# = “ <% # [ #.

9. # < < HL S <BeH &H# [ &UH& X % X.

10.} 0 <#& = | X <# <&#< # N B L,0 -

=$ #o &
11\ # < $e# X X 1 =X % & =
$%& .
12.~ $ & &X2WD Double cab 4WD Double cab: % # < % #-
& &# PEH

(T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. $u& . ( #. 3, 3a)

2. $ 00 U .( #. 3, 3a)

3. 1"#BHWE 77 T5; 2011-2015: {=% N QN #

@ #. 4.
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4. % # & &# . < &%

5. #$=X X X 1 =X % . $
6. I"#BHN& *7 T5; 2011-2015: {=% N # % # S H#H# - &% <

<1 1 | % <#& & &# 0, 0 #.2.

I"#BHN& *7 T6; 2015->: {=% N H % #$ # < |
1 | % o<#& & &# 0, @ #.5.
7. {# < O# =X < <% # [ #.
8. # < < HL B, <Be# &# [&H& X% X
9. } 0 <#& = | X <# <b#< # NS ,0 -
=$ #0 &

10.\ # < Pe# X X 7 =X % .
11. "#$#%8& *7 T5; 2011-2015: \ # < $&# & ,

# =< <& L[] 1,2 4
12. V'#SH#W& *7 T6; 2015->: \ # < $&# & B

=< <& L[| 1 4

&<="P0[\&7 J# =< "&™ & 0=" <#I[* _*" 7 I"#$#H%&
#0? < 7T={ [20[#1# ="10 2 UHU<&[#1 ] ? 377
—< #2% \& # BH<" 3T & =77 =M1 [?7°] <& 1 < 7 "7

_1$1‘
HEON &0 # $& & # 0 #% |
#&H#H< #&0O&UH<& < # # & $ < %

o< N Y &% & $&EH # X 0$

% < [0 <X$ & L& #&0& @ .

*o<& & $ #3% %o S XP HH& O # 0S| % &%

{=% &&% @ 0@ & < $ .

N #<@ & #& & &N = & & & % < @
$ X & % AN gl .

* & (&# B8 H# )% # S #HH <= ="

% < & =]&.

*\N# &% < # & @& #  J&& @ < #< <

$h & &# & N&# X 0%& &X < $ .
* $ Brink & <& 01& , < 7 X# % $=% #-
<& =PHE&H<EP &% < | $ , < SN H & -

1
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#
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Only for: T5; 2003-2015

Spare wheel protection
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Transporter (T5); 2003-2010
+ Multivan; 2003->

w/

O Disconnect

"/

Disconnect

Transporter (T5); 2011-2015
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